E Montagehinweise

Heizmodul fiir Harnstofflosungen

m Mounting instructions

Heating module for urea solutions

E Notice de montage

Module de chauffage pour solutions d'urée

PIERBURG

Allgemein

Im Lieferumfang enthalten:

e Heizmodul fiir Harnstofflésungen (Abb. 1)
e Zubehor (Abb. 2)

Sicherheitshinweise

e Das mit den Arbeiten beauftragte Personal muss vor
Arbeitsbeginn diesen Montagehinweis gelesen und
verstanden haben.

e Die Arbeiten diirfen nur von Fachpersonal durchgefiihrt
werden.

e Die jeweils geltenden gesetzlichen Bestimmungen,

Sicherheitsbestimmungen und Hinweise des

Fahrzeugherstellers beachten.

Persdnliche Schutzausriistung tragen.

Fiir ausreichende Beliiftung sorgen.

Direkten Kontakt mit Harnstofflosungen vermeiden.

AusschlieBlich zertifizierte Harnstofflosungen

verwenden.

e Harnstofftank nicht tiberfiillen.

Demontage
» Bauen Sie das alte Heizmodul nach den Vorgaben des
Fahrzeugherstellers aus.

Montage

> Reinigen Sie den Bereich, in dem das Heizmodul
installiert wird.

» Entfernen Sie alle Staubschutzkappen vom Heizmodul.

» Montieren Sie das Heizmodul nach den Vorgaben des
Fahrzeugherstellers.

» Montieren Sie die Harnstofflésungspumpe (nicht enthalten)
gemaf3 den Vorgaben des Fahrzeugherstellers.

» Befestigen Sie die Harnstofflosungsleitungen sowie
die Kabelbdume.

» Uberpriifen Sie, ob alle Verbindungen fest sitzen und
ziehen Sie ggf. nach.

» System nach Vorgaben des Fahrzeugherstellers
entliften und auf Dichtheit priifen.

» Loschen Sie nach der Installation alle vorhandenen
Fehlercodes.

» Weitere Informationen zum Zuriicksetzen finden Sie
in den Hinweisen des Fahrzeugherstellers.

Anderungen und Bildabweichungen vorbehalten.

General

Included in the scope of supply:

e Heating module for urea solutions (Fig. 1)
e Accessories (Fig. 2)

Safety precautions

* The personnel responsible for the task must have read
and understood these mounting instructions before
commencing work.

e The work must only be carried out by qualified personnel.

e The applicable legal regulations, safety regulations

and the vehicle manufacturer’s instructions must be

adhered to.

Wear protective equipment.

Ensure adequate ventilation.

Avoid direct contact with urea solutions.

Use only certified urea solutions.

Do not overfill the urea tank.

Disassembly
» Remove the old heating module in accordance with the
vehicle manufacturer's specifications.

Mounting

> Clean the area in which the heating module is installed.

» Remove all dust caps from the heating module.

> Mount the heating module in accordance with the
vehicle manufacturer's specifications.

> Install the urea solution pump (not included) in

accordance with the vehicle manufacturer's specifications.

> Install the urea solution lines and wiring harnesses.

» Check that all connections are tight and tighten if necessary.

> Vent the system in accordance with the vehicle
manufacturer's specifications and check for tightness.

> After installation, clear any existing diagnostic
trouble codes.

> For more information on resetting, refer to the vehicle
manufacturer's instructions.

All content, including pictures and diagrams, is subject
to change.

Généralités

Compris dans l'ensemble de livraison :

* Module de chauffage pour solutions d'urée (fig. 1)
e Accessoires (Fig. 2)

Consignes de sécurité
e Le personnel chargé des travaux doit avoir lu et
compris les présentes instructions de montage
avant de commencer.
e Les travaux doivent étre effectués uniquement
par un personnel qualifié.
e Respecter les dispositions légales en vigueur,
les réglements de sécurité et les consignes du
constructeur du véhicule.
Porter un équipement de protection individuelle.
Veiller a assurer une aération suffisante.
Eviter tout contact direct avec les solutions d'urée.
Utiliser exclusivement des solutions d'urée certifiées.
Ne pas remplir excessivement le réservoir d'urée.

Démontage
» Démontez 'ancien module de chauffage conformément
aux instructions du constructeur du véhicule.

Montage

> Nettoyez la zone dans laquelle le module de chauffage
sera installé.

> Retirez tous les bouchons anti-poussiére du module
de chauffage.

» Montez le module de chauffage conformément aux
instructions du constructeur du véhicule.

> Montez la pompe de solution d'urée (non fournie)
conformément aux instructions du constructeur
du véhicule.

> Fixez les conduites de solution d'urée ainsi que les
faisceaux de cables.

> Vérifiez que tous les raccords sont bien serrés
et resserrez-les si nécessaire.

> Purgez le systéme et contrdlez son étanchéité
conformément aux indications du constructeur
du véhicule.

» Une fois l'installation terminée, effacez tous les codes
de défaut existants.

> Pour plus d'informations sur la réinitialisation,
reportez-vous aux consignes du constructeur
du véhicule.

Sous réserve de modifications et de variations dans
les illustrations.

Abb. 1/Fig. 1/Puc. 1/E1

alali

Abb. 2/Fig. 2/Puc. 2/E2
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m UHCTPYKLUA NO MOHTaXy

HarpeBatenbHblit Mogynb AN pacTBopa
MOY€eBUHbI

E Instrucciones de montaje

Modulo de calefaccion para soluciones
de urea

S35 B
RE B RINAEIR

PIERBURG

06wume ceegeHuns

BXOZAT B KOMM/IEKT NOCTaBKU:

e HarpeBatesbHbli MOAY/b A1 PAaCTBOPA MOYEBUHbI
(puc. 1)

e Conyrtcraytowme getanu (puc. 2)

YKa3aHus no TexHuke 6esonacHocTty
e [lepcoHan, KOTOPOMY NOPyYeHbl JaHHble paboTsl,
nepes 1x Hayanom A0/MKEH NMPOYECTb U YyCBOUTb
AaHHYI0 MHCTPYKLMIO MO MOHTAMY.
® Pa6oTbl pa3peweHo BbINOHATb TONbKO
KBanMUUMPOBAHHOMY NepCcoHany.
* Heob6xognmo cobnioaatb AeicTByOWME B HacTosLiee
BPEMs 3aKOHOAATEe/NbHble NPeANUCaHUs, NPaBUNA TEXHUKM
6€30MacHOCTM 1 yKa3aHusi NPOM3BOAMUTENS aBTOMOGMAS.
Hocute cpeacTBa MHAMBUAYANbHOM 3aLUMThI.
ObecneysTe OCTATOYHYIO BEHTUAALMIO.
M36eraiite KOHTaKTa C paCTBOPOM MOYEBUHbI.
Wcnonb3yite TonbKo cepTUdMLMPOBaHHbIE PacTBOPbI
MOYEBUHBI.
* He fonyckaiite nepenonHeHns 6aka ¢ MOYEBUHOW.

NemonTax
» [leMOHTUpYATe CTapblii HarpeBaTeNbHbI MOAYNb
B COOTBETCTBUU C YKa3aHUAMMN NPOU3BOAUTENS aBTOMOGMAS.

MoHTax

» Qunctute 06nacTb, B KOTOPYIO yCTaHABIMBAETCA
HarpeBaTefbHbI MOAY/b.

» C HarpeBaTe/IbHOTO MOAYNA CNeayeT CHATb BCe
NblNe3almnTHbIE KONMAYKU.

» YCTaHOBWTE HarpeBaTe/ibHbIA MOAYNb B COOTBETCTBUMN
C YKa3aHWAMM NPOU3BOANTENS aBTOMOBUS.

> YCTaHOBWTE HAcoC ANs PacTBopa MoYeBMHbI (He BXoaUT
B KOMMNJIEKT) COMNACHO yKa3aHUAM NpouU3BOAMTENS
aBTomobuns.

> 3aKpenuTe WAAHTY ANA PacTBOPA MOYEBHUHbI U 3NEMEHTLI
3NEKTPUYECKON NPOBOAKM.

> MpoBepbTe HAAEKHOCTb COEANHEHUIA, NPY HEOBXOAUMOCTH
[03aTAHUTE UX.

> Ynanute BO3AyX U3 CUCTEMbI COMNACHO YKa3aHWUAM
npou3BoanTens aBTomobuns 1 NpoBepsTe ee Ha
repMeTUYHOCTb.

> [locne yCTaHOBKM yAanuTe BCe UMEIOLLNECA KOAbI OWNOKU.

> Bonee noppobHas NHbOpPMaLmMs 0 KBUTUPOBAHNY OWNBOK
NpUBOANUTCA B yKa3aHUAX MPOM3BOANUTENS aBTOMOOUASA.

Mbl coxpaHsiem 3a cob60i NpaBo Ha BHECEHWE N3MEHEHUI
B COAepKaHue, Auarpammbl U PUCYHKN.

General

Se incluye en el volumen de suministro:

e Mdbdulo de calefaccion para soluciones de urea (Fig. 1)
e Accesorios (Fig 2)

Indicaciones de seguridad

e Elpersonal encargado de realizar los trabajos tiene
que haber leido y comprendido estas instrucciones
de montaje antes de comenzar con los mismos.

e Solo el personal especializado puede realizar los
trabajos.

e Respetar las disposiciones legales vigentes,

los reglamentos de seguridad y las indicaciones

del fabricante del vehiculo.

Llevar puesto equipo de proteccion personal.

Garantizar que haya una ventilacién suficiente.

Evitar el contacto directo con las soluciones de urea.

Utilizar exclusivamente soluciones de urea certificadas.

No llenar excesivamente el depédsito de urea.

Desmontaje
» Desmontar el médulo de calefaccién antiguo segtn las
indicaciones del fabricante del vehiculo.

Montaje

» Limpiar la zona en la que se instalara el médulo
de calefaccién.

» Retirar todas las tapas de proteccion contra el polvo del
mddulo de calefaccién.

» Montar el médulo de calefaccion segtn las indicaciones
del fabricante del vehiculo.

» Montar la bomba de solucién de urea (no incluida)
seglin las indicaciones del fabricante del vehiculo.

» Fijar los conductos de solucién de ureay los mazos
de cables.

» Comprobar que todas las conexiones estén bien apretadas
y, Si es necesario, tirar de ellas.

» Purgar el sistema segln las indicaciones del fabricante
del vehiculo y comprobar su estanqueidad.

» Después de la instalacion, eliminar todos los c6digos
de error existentes.

» Consultar las instrucciones del fabricante del vehiculo
para obtener mas informacion sobre el restablecimiento.

Queda reservado el derecho a modificaciones y cambios
de las imagenes.
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Abb. 1/Fig. 1/Puc. 1/E1
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Abb. 2/Fig. 2/Puc. 2/E2
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